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Ordinanza della Corte (Quinta Sezione) 23 maggio 2007

(domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dal

Sozialgericht Wiirzburg — Germania) — Greser, Otmar/
Bundesagentur fiir Arbeit

(Causa C-438/06) ()
(Rinvio pregiudiziale — Irricevibilita manifesta)
(2007/C 199/23)

Lingua processuale: il il tedesco

Giudice del rinvio

Sozialgericht Wiirzburg

Parti
Richiedente: Greser, Otmar

Resistente: Bundesagentur fir Arbeit

Oggetto

Domanda di pronuncia pregiudiziale — Sozialgericht Wiirzburg
— Interpretazione dellart. 71, n. 1, lett. b), del regolamento
(CEE) del Consiglio 14 giugno 1971, n. 1408, relativo all'appli-
cazione dei regimi di sicurezza sociale ai lavoratori subordinati e
ai loro familiari che si spostano allinterno della Comunita
(GU L 149, pag. 2) — Calcolo dell'indennita di disoccupazione
di un navigatore del Reno («Rheinschiffer») che, durante il suo
ultimo impiego, ha avuto la residenza nel territorio di uno Stato
membro diverso dallo Stato di occupazione e che ritorna al suo
luogo di residenza solo ogni due settimane, conformemente al
suo contratto di lavoro — Qualifica di tale lavoratore come
«lavoratore frontaliero» o come «avoratore diverso dal lavoratore
frontaliero»

Dispositivo

La domanda di decisione pregiudiziale proposta dal Sozialgericht
Wiirzburg con decisione 28 settembre 2006 & manifestamente irricevi-

bile.

(") GU C 326 del 30.12.2006.

Ordinanza della Corte (Ottava Sezione) 13 giugno 2007
(domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dal Tribunal
Superior de Justicia de Asturias) — José Manuel Blanco
Pérez, Maria del Pilar Chao Gémez/Consejeria de Salud
y Servicios Sanitarios, Federacion Empresarial de
Farmacéuticos (FEFE), Principato delle Asturie
(Cause riunite C-72/07 e C-111/07) ()
(Rinvio pregiudiziale — Irricevibilita)
(2007/C 199/24)

Lingua processuale: lo spagnolo

Giudice a quo

Tribunal Superior de Justicia de Asturias

Parti nella causa principale

Richiedenti: José Manuel Blanco Pérez, Maria del Pilar Chao
Goémez

Resistenti: Consejerfa de Salud y Servicios Sanitarios, Federacién
Empresarial de Farmacéuticos (FEFE), Principato delle Asturie
Oggetto

Domanda di pronuncia pregiudiziale — Tribunal Superior de
Justicia de Asturias — Interpretazione dell'art. 43 CE — Norma-
tiva che prevede i requisiti da soddisfare per l'apertura di nuove
farmacie

Dispositivo

Le domande di pronuncia pregiudiziale proposte dal Tribunal Superior

de Justicia de Asturias, con decisioni 30 novembre 2006 e 29 gennaio
2007, sono manifestamente irricevibili.

() GU C 82 del 14.4.2007.
GU C 95 del 28.4.2007.

Ricorso presentato il 5 aprile 2007 — Commissione delle
Comunita europee/Repubblica di Polonia

(Causa C-193/07)
(2007/C 199/25)

Lingua processuale: il polacco

Parti

Ricorrente: Commissione delle Comunita europee (rappresentanti:
D. Recchia e K. Herrmann, agenti)

Convenuta: Repubblica di Polonia



